
WRTL
Luminaria LED Panel
Panel para cuartos húmedos

• Tipo de producto: Luminaria LED para uso interior
• Corriente nominal: 0.07-1.85A
• Tensión o rango de tensiones: 120-347V
• Frecuencia: 50/60 Hz 
• Factor de potencia: 0.9
• THD: x<20% máxima
• Atenuable: 0-10V 
• Clase de aislamiento eléctrico: Clase I
• Vida útil: L70>100,000 horas
• Grado de protección: IP66 
• Grado de resistencia al impacto: IK10
• Uso: Locación mojada (wet location)
• Rango de temperatura ambiente de operación: -40°C  a +40 °C

CARACTERÍSTICAS Y ESPECIFICACIONES USO PREVISTO

Luminaria LED empotrable para exteriores, ideal para la iluminación 
general de entornos exigentes expuestos al polvo y la humedad. Sus 
aplicaciones típicas incluyen duchas, baños, instalaciones recreativas 
y marquesinas.

CÓDIGO DE CATÁLOGO PARA ORDENAR

• Serie luminaria A: Puede ir en Blanco (Troffer empotrado para zonas húmedas 1'), 2 (Troffer empotrado para zonas húmedas 2’); 
• Tipo de marco B: G (Grilla modular), F (Pestaña), F (Brida); 
• Longitud CCC: L24, L48; 
• Flujo DDDDDDD: 3000LM (3.000 lúmenes), 5000LM (5.000 lúmenes), 7000LM (7.000 lúmenes), 10000LM (10.000 lúmenes), 12000LM (12.000 lúmenes), 

15000LM (15.000 lúmenes), 18000LM (18.000 lúmenes), 20000LM (20.000 lúmenes), 24000LM (24.000 lúmenes), 30000LM (30.000 lúmenes); 
• Marco EEE: OAW (Aluminio superpuesto, blanco), OAN (Aluminio superpuesto, plata), OAM (Aluminio superpuesto, negro), IAW (Aluminio incrustado, blanco), 

IAN (Aluminio incrustado, plata), IAM (Aluminio incrustado, negro); 
• Difusor FFF: AFL (Acrílico, esmerilado (0,125" de grosor));
• Distribución GG: ND (Distribución Estrecha), MD (Distribución Media); 
• Tensión HHHHH: MVOLT (120-277), 120 (120 V), 208 (208 V), 277 (277 V), 240 (240 V), 347 (347 V); 
• Controles KKK: GZ1 (Dimerizacion 0-10V), EZ1 (Atenuación 1–100 %); 
• Temperatura de Color LLL: 30K (3000 K), 35K (3500 K), 40K (4000 K), 50K (5000 K); 
• Índice reproducción de color MMMMM: Puede ir en Blanco, 80CRI (80 CRI), 90CRI (90 CRI); 
• Opciones NNNNNNNN: Puede ir en Blanco, ETS (Dispositivo de transferencia para generador), IE10WLCP (Batería de emergencia 10 W, potencia constante 

lineal), SF (Fusible simple), DF (Doble fusible), RRL### (Luminaria preparada para sistema RELOC®), SLDM (Módulo de atenuación niveles 100% a 50%), AO 
(Salida ajustable en campo), BAA (Cumple con Buy American), SPD (10KV Disp. Protección), FPA (Área procesamiento alimentos); 

• Opciones Control Individual OOOOOOOOOO: Puede ir en Blanco, SBG6 (Sensor montaje alto 360° (montaje 15-30'), ocupación on/off), SBG10 (Sensor de 
montaje bajo a 360°, (alturas de montaje de 8-15'), ocupación on/off), SBG6 P (Sensor de montaje alto de 360° (alturas de montaje 15-30'), celda fotoeléctrica 
on/off), SBG10 P (Sensor de montaje bajo a 360°, (alturas de montaje 8-15'), foto celda on/off), SBG6 D 3V (Sensor de montaje alto de 360° (alturas de montaje 
15-30'), atenuación de alta y baja ocupación (LINK)), SBG10 D 3V (Sensor de montaje bajo a 360°, (alturas de montaje 8-15'), atenuación de alta/baja ocupación 
(ENLACE)); 

• Opciones Control Bluetooth PPPPPPPPPPPPP: Puede ir en Blanco, SBG6 OCC BTP (Sensor montaje alto de 360° (alturas 15-45 pies), ocupación on/off, hub 
inteligente  Bluetooth®), SBG10 OCC BTP (Sensor montaje bajo de 360° (alturas 7-15 pies), ocupación on/off, hub inteligente programabilidad Bluetooth®), 
SBG6 HL BTP (Sensor de montaje alto de 360° (alturas 15-45'), atenuación ocupación alta/baja/apagada, hub Bluetooth®), SBG10 HL BTP (Sensor de montaje 
bajo de 360° (alturas 7-15'), atenuación de ocupación alta/baja/(apagada), hub inteligente  Bluetooth®), SBG6 ADC BTP (Sensor de montaje alto de 360° (alturas 
15-45'), ocupación on/off  fotocelda atenuación automática, hub inteligente Bluetooth®), SBG10 ADC BTP (Sensor de montaje bajo de 360° (alturas de 7-15 
pies), ocupación on/off con fotocelda atenuación automática, hub inteligente Bluetooth®), SBG6 ANL BTP (Sensor de montaje alto de 360° (alturas 15-45'), 
atenuación de ocupación alta/baja/(apagada) fotocelda atenuación automática, hub inteligente Bluetooth®), SBG10 ANL BTP (Sensor de montaje bajo de 360° 
(alturas 7-15'), atenuación de ocupación alta/baja/(apagada) con fotocelda de atenuación automática, hub inteligente Bluetooth®); 

• Opción control Inalambrico QQQQQQQQQQQQQQQ: Puede ir en Blanco, NLTAIR2 APIRM (Controles inalámbricos integrados nLight; Occ infrarrojo pasivo con 
fotocelda atenuación automática (15 - 30')), NLTAIREM2 APIRM (Controles inalámbricos integrados nLight operación de emergencia; Occ infrarrojo pasivo con 
fotocelda de atenuación automática (15 - 30')), NLTAIRER2 APIRM (Controles inalámbricos integrados de nLight operación de emergencia cables de detección 
de energía; Occ infrarrojo pasivo fotocelda de atenuación automática (15 - 30')), NLTAIR2 APIR (Controles inalámbricos integrados nLight; occ pasivo fotocelda 
de oscurecimiento automático (8 - 15')), NLTAIREM2 APIR (Controles inalámbricos integrados nLight operación de emergencia; Occ infrarrojo pasivo con 
fotocelda de oscurecimiento automático), NLTAIRER2 APIR (Controles inalámbricos integrados nLight operación emergencia cables de detección de energía; 
Occ infrarrojo pasivo fotocelda atenuación automática (8 - 15')), NLTAIR2 APIRH (Controles inalámbricos integrados nLight; Sensor infrarrojo pasivo OCC 
fotocelda atenuación automática (40+')), NLTAIREM2 APIRH (Controles inalámbricos integrados nLight operación de emergencia; OCC infrarrojo pasivo con 
fotocelda de atenuación automática (40+')), NLTAIRER2 APIRH (Controles inalámbricos integrados nLight operación de emergencia mediante cables de 
detección de energía; OCC infrarrojo pasivo fotocelda atenuación automática (40+')), NLTAIR2 (Controles inalámbricos integrados de nLight), NLTAIREM2 
(Controles inalámbricos integrados de nLight operación de emergencia), NLTAIRER2 (Controles inalámbricos integrados de nLight operación de emergencia 
cables de detección de energía); 

• Acabados RRRRR: Puede ir en Blanco, DWAM ((Antimicrobiano, blanco), DWHXD (Súper duradero, blanco), WH (Blanco); 
• Accesorios SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS: Puede ir en Blanco, XRTL XLF L48 XXX FLANGE KIT (Kit de brida extragrande instalable en campo, para su uso con 

productos WRTL), 2XRTL XLF L24 XXX FLANGE KIT (Kit de brida extra grande instalable en campo para uso con luminarias 2WRTL L24), 2XRTL XLF L48 XXX 
FLANGE KIT (Kit de brida extragrande instalable en campo para usar con 2WTRL L48); 

• Desviación TTTTTTTTT: Puede ir en blanco, (Código alfanumérico 9 digitos o menos). 
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CÓDIGO DE CATÁLOGO PARA ORDENAR

DESEMPEÑO

• Accesorios SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS: Puede ir en Blanco, XRTL XLF L48 XXX FLANGE KIT (Kit de brida extragrande instalable en campo, 
para su uso con productos WRTL), 2XRTL XLF L24 XXX FLANGE KIT (Kit de brida extra grande instalable en campo para uso con luminarias 2WRTL 
L24), 2XRTL XLF L48 XXX FLANGE KIT (Kit de brida extragrande instalable en campo para usar con 2WTRL L48)
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WRTL (Accesorios)

• Serie o Componente AAAAAAAA: RK1WRTL, RK12WRTL, RK2WRTL, RK22WRTL, RK3WRTL, RK32WRTL, DLWRTL, DL2WRTL, EZ1; 
• Longitud BBB: Puede ir en Blanco, L24, L48, 1X4, 2X2, 2X4; 
• Flujo CCCCCCC: Puede ir en Blanco, 3000LM (3.000 lúmenes), 5000LM (5.000 lúmenes), 7000LM (7.000 lúmenes), 10000LM (10.000 lúmenes), 

12000LM (12.000 lúmenes), 15000LM (15.000 lúmenes), 18000LM (18.000 lúmenes), 20000LM (20.000 lúmenes), 24000LM (24.000 lúmenes), 
30000LM (30.000 lúmenes); 

• Temperatura de Color DDD: Puede ir en Blanco, 30K (3000 K), 35K (3500 K), 40K (4000 K), 50K (5000 K); 
• Índice reproducción de color EEEEE: Puede ir en Blanco, 80CRI (80 CRI), 90CRI (90 CRI); 
• Tensión FFFFF: Puede ir en Blanco, MVOLT (120-277), 347 (347 V); 
• Controles GGG: Puede ir en Blanco, GZ1 (Dimerizacion 0-10V), EZ1 (Atenuación 1–100 %); 
• Marco de puerta HHH: Puede ir en Blanco, OAW, OAN, OAM, IAW, IAN, IAM; 
• Tipo de difusor KKK: Puede ir en Blanco, AFL; 
• Corriente LLLLLL: Puede ir en Blanco, 550MA (550 mA), 925MA (925 mA), 850MA (850 mA), 400MA (400 mA), 875MA (875 mA), 900MA (900 

mA), 600MA (600 mA), 875MA (875 mA), 1050MA (1050 mA), 450MA (450 mA), 800MA (800 mA), 825MA (825 mA), 1100MA (1100 mA); 
• Opciones MMMMMM: Puede ir en Blanco, BOARD, CTRL, 226RTK, 245MEK; 
• Acabados NNNNN: Puede ir en Blanco, DWAM ((Antimicrobiano, blanco), DWHXD (Súper duradero, blanco), WH (Blanco); 
• Generación OO: Puede ir en Blanco, G1; 
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WRTL (Componentes 
Reemplazo)

Serie Longitud Flujo lumínico Voltaje Watts Distribución Flujo lumínico
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DIMENSIONES
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DIAGRAMA DE CONEXIÓN

FOTOMETRÍAS / TIPOS DE LENTE:

2WRTL F L24 10000LM AFL MD 40K 90CRI2WRTL F L24 10000LM AFL ND 40K 90CRI



PRECAUCION:
Por su seguridad y el funcionamiento adecuado
del luminario, lea cuidadosamente las siguientes
instrucciones antes de empezar la instalación.

Este instructivo aplica a todos los productos de
Acuity Brands. El número de catálogo especifico, y
sus características eléctricas, se encuentran en la
etiqueta del producto.

1. Desconecte la alimentación eléctrica de la
caja de fusibles antes de instalar el
luminario.

2. Abra el luminario para tener acceso a los cables
de conexión.

3. Monte el luminario en la ubicación deseada,
y asegúrela utilizando dispositivos
mecánicos adecuados.

4. Utilizando capuchones aislantes, conecte los
cables del luminario. Si el luminario tiene un
cable blanco y uno negro, conecte el blanco
al neutro del circuito de alimentación y el
negro a la “línea”, aterrice el luminario. En el
caso de equipos con más cables de conexión,
identifique el adecuado a la línea de
alimentación (todas vienen marcadas con
etiquetas) y conéctela a la “línea” de la
alimentación, conecte la punta marcada con
“com” al neutro de la alimentación.
Asegúrese de aislar perfectamente los cables
que no utilizo.

5. En los casos en que aplique, reinstale la
cubierta del balastro o controlador.

6.- Reestablezca la alimentación eléctrica en la
caja de fusibles y verifique la operación del
luminario.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

MANTENIMIENTO:

1. Contacte a un electricista o un
profesional del mantenimiento 
eléctrico.

2. Desconectar de la red eléctrica.
3. Inspeccionar estructura y conexiones en busca

de daños o desgaste.
4. Limpia el polvo y la suciedad con un paño

suave y seco o ligeramente húmedo, evitando 
el uso de químicos.

5. Limpia los reflectores y lentes.
6. Comprobar que los componentes eléctricos

estén en buen estado.
7. Para reemplazo de los componentes 

diríjase con su proveedor e ingrese a la
pagina oficial del fabricante. 
https://www.acuitybrands.com.mx/
https://www.acuitybrands.com/

Acuity Brands Lighting de México, S. de R.L. de C.V.

Avenida la Silla 7711, Parque Industrial La Silla, Guadalupe N.L.,
México, Tel: (55) 5250 6214 www.acuitybrands.com.mx

https://www.acuitybrands.com.mx/
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